TABL. 1 (113).

PRACOWNICY MEDYCZNI “

Stan w dniu 31 XII
MEDICAL PERSONNEL*

As of 31 XlI
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2005 2007 2008 SPECIFICATION
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS

Lekarze .......ccoceveeeieeiciiieee 3130 3262 3506 3410 | Doctors

w tym kobiety 2097 2017 2106 2111 of which women
Lekarze dentysSCi ........ccceeeueeee. 548 527 583 507 | Dentists

w tym kobiety ..., 418 426 456 397 | of which women
Pielegniarki .........cccocevverneennn. 4776 5843 5827 5998 | Nurses
Potozne ......cccoeeecieeeiiiieeee, 530 623 671 691 | Midwives

NA 10 tys. LUDNOSCI
PER 10 thous. POPULATION

Lekarze .......ccoceuveevveeveeieeieeeannn, 41,3 43,1 46,3 45,2 | Doctors

w tym kobiety ... 27,6 26,7 27,8 28,0 of which women
Lekarze dentysSCi .......cccceeeueeene 7,2 7,0 7,7 6,7 | Dentists

w tym kobiety ... 55 5,6 6,0 53 of which women
Pielegniarki .........cccccevverneennn. 62,9 77,2 77,0 79,5 | Nurses
Potozne .....oooevveeeveeeiiL 7,0 8,2 8,9 9,2 | Midwives

a Od 2002 r. facznie z indywidualnymi praktykami lekarskimi i pielegniarskimi zarejestrowanymi
w lzbach Lekarskich, Pielegniarskich. Od 2005 r. pracujacy bezposrednio z pacjentem, tj. bez osob, dla
ktorych gtéwnym miejscem pracy jest uczelnia, opieka spoteczna, jednostka administracji panstwowej lub

samorzadu terytorialnego albo Narodowy Fundusz Zdrowia.
Zr 6 dto: dane Ministerstwa Zdrowia.

a Since 2002 including individual medical practices and nurses practices registered at Chamber of Phy-
sicians, Nurses. Since 2005 persons working directly with patients, i.e., excluding persons for whom the
primary workplace is university, social assistance, units of state or local self-government administration and

National Health Fund.

S o urc e: data of the Ministry of Health.






